MONTAGE/utilisation

INSTALLATION / Use

PLINTHE Ramasse-miettes
DUST PAN

Démarrage et arrét |
de la plinthe
ramasse-miettes
Starting and stopping
the Dust pan

DEMARRAGE
STARTING

COMPOSITION
CONTENTS

PLINTHE
ramasse-mieties
dust pan

Boulon de démarrage & aclionner au pied Poussez mieties el déchets vers la plinthe
ou avec be balai qui les aspirera
Starfing bulfon fo be fgged by foof ar bnsom stick Push the dusls and crmbs mlo he dus! pan

ARRET
STOPPING

MANCHON souple
de connexion 51
flexibie pipe
connecior €51

Rabattre le couvercle
avec le pied ouw le balai
pour stopper le
tonctionnement de

la plintha

CGlase the cover

fo siop e waif

VCiio71a1a

2 V15 de fization

2 mounting screws 2 clamps




Installation de la plinthe
product installation
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Faire une réservation dans la plinthe
cuf @ slof in e skining board

|mportamt ; Préwair (ow vérifier) um aoccés a la
plimihe pour installation racconds of enfrefien
CRUT: Mand SUve thal 18 aiest pan is
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Manchon souple
el colliers de fixation

Eleclrical connaxions

and slamas

=) _',.-""H feitie mpa
il _ CrATRCi

Avec le Montage avec un coude
manchon souple pefit rayon
wilhy e flexilie auming with

ploe comnechor sharp 80%eibow 51

Montage

en cloison

périphérie

ou placard

wall —

mounting
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fils 05 - 0,75mm*

wirgs 05 - 0, 75mme

Raccordement électrique a la centrale
electrical connection to the unit

Débrancher
la cantrale

Linplugoged

Connecter les fils 24V 4 la centrale
connect the wires to the 241 unit fermingils




